INFORMATION ZUR

Information to / Information de

MONTAGEANLEITUNG / MOUNTING INSTRUCTION EG-GENEHMIGUNG
EEC Type-Approval certificate / homologation CEE

1. Original-Schalldampfer entfernen, / Remove original silencer. far / for / pour
2. Schallddmpfer mit dem beigepackten Halter auf den Serienkrimmer

aufstecken und mit der Klemmschelle fixieren. / Install the sportexhaust

onto the original header using the supplied bracked and klamp.

3. Nach ca. 100km alle Schrauben nachziehen. / Re-tighten all screws after % ﬁ
100 km.

4. Wenn Sie diese Punkte beachten, sind wir Uberzeugt, dass Sie lange Spal’ ®
an der Schallddmpferanlage haben. / We are certain you will have a lot of

driving pleasure with the silencer if you have followed these instructions.
/SPORTAUSPUFF\

Genehmigungsnummer: e4*97/24*97/24/9/111*2201*00

Approval number/
numeré d’homologation

Genehmigungszeichen: E 2201

Approval sign/
signe d’homologation

Schalldampfertyp: 050

silencer type/silencieux type

Bitte fiihren Sie die Genehmigung mit den Fahrzeugpapieren mit.
Please carry the approval along with the vehicle documents.
SVP conserver ce document avec les papiers du véhicule.

Nachdruck und jegliche Vervielfiltigung dieser EG-Genehmigung, auch auszugsweise, sind
untersagt. Zuwiderhandlungen werden gerichtlich verfolgt.
Any reprint or copying of this EC approval, even in extracts, are prohibited.
Infringements will be prosecuted.
Toute reproduction ou copie de cette homologation CEE,
compléte ou partielle sont interdites. Toutee infraction sera sanctionnée.
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Prifbericht Nr. / Test Report No.:

200615375

97/24/EG / EC

Typ / Type

C50

B DEKRA

Anlage | Appendix
A

Fabrik- oder Handelsmarke und Typ der Kraftrider, fiir die die Schallddmpferanlage bestimmt ist
Trademark or trade name and type of the motorcycles to which the silencer-system is to be fitted

Kraftradtyp / Markenname Motor/ | Hubraum / Nennleistung Anzahl der |ab Teile der
Type of motor- oder Verkaufs- | En- Total maximal / Ginge des | Bau- tech-
cycle (Typ- bezeichnung !/ |gine |cylinder Rated maximum | Schalt- jahr [ nischen
genehmigung: ol k capacity power getriebes | | From Einheit /
Nr. bzw. ABE-Nr./ | or trade name [em3) [kWimin] Number of | model- | Parts of the
Type-approval (B8/TG/EWG) | (ISO 4106; gear ratios | year separate
No. resp. ABE- 95/1/EG, Anh. Il) technical
No.) unit
Harley-Davidson Motor Company (USA)
F52 FXST #5# 1449 25/4600 M5 o7/ 1]
(ed4*92/61* Softail Standard 46/5300 1999 [3]
0002*00 FXSTI 46,5/5200 bis / till
bis / till Softail Standard MJ
e4*92/61* (EFI) 25/4600 2003
0002*04) FXSTC 25/4600
" Softail Costum 46/5300

FXSTD 25/4400

Softail Duece 46/5200

FXSTDI 46,5/5400

Softail Duece

(EF1) 25/4500

FXSTS 25/4600

Springer Softail 46/5300

FXSTSI 46,5/5200

Springer Softail

(EF1) 25/4600

FXSTB 25/4600

Night Train 46/5300

FXSTBI 46,5/5200

Night Train

(EFI) 25/4600

FLSTC 25/4600

Heritage Softail 46/5300

Classic

FLSTCI 46,5/5200

Heritage Softail

Classic (EF1) 25/4600

FLSTF 25/4400

Fat Boy 46/5200

FLSTFI 46,5/5400

Fat Boy (EFI) 25/4500

Kraftradtyp / Markenname Motor/ |Hubraum/ | Nennleistung Anzahl der |ab Teile der
Type of motor- oder Verkaufs- | En- Total maximal / Ginge des |Bau- tech-
cycle (Typ- bezeichnung / gine | cylinder Rated maximum | Schalt- jahr f nischen
genehmigung T k capacity power getriebes / | From Einheit /
Nr. bzw. ABE-Nr. |or trade name [em3] [kWimin-1] Number of |model- | Parts of the
Type-approval No. (88/76/ (1SO 4106; gear ratios | year separate
resp. ABE-No.) EWG) 95/1/EG, Anh. Il rec;.:rnlca.!
un
Harley-Davidson Motor Company (USA)
XLz XL1200C 1200 |1202 49/5900 M5 08/ 1
(e4*2002/24* Sportster bzw./ und / and 2003 3]
0208*..) 1200 Custorn | resp. 23,5/5250
. XL 1200 R ##
)

Sportster

1200 Roadster

XL 1200 L

Sportster

1200 Low

XLH 883 |883 40/6000

Sportster bzw. / und / and

833 resp. 25/5900

XL 53C #o#

Custom

53

XL

Sportster

883L

XL

Sportster

883R

[1] Serien-Kriimmer / original manifold
[3] =zwei Hauptschalldampfer / two main silencers Typ [ type C50 @ 2201

" Hinweis: Durch den Anbau der Austauschschalldampfer Typ C50 entféllt der serienméRige Katalysator.
" Please note: By attaching the non-original exhaust silencers type C50 the original catalyst is omitted.

DEKRA Automobil GmbH

Automobil Test Center

Senflenberger Stralle 30

D-01998 Klettwitz

PRUFLABORATORIUM | TEST LABORATORY
DAR-Registrier-Nr. | DAR-registration number:

KBA-P-00006-95

Seite / Page:

1

[1] Serien-Kriimmer / original manifold
[3] zwei Hauptschalldampfer / two main silencers Typ / type C50 @ 2201

" Hinweis: Durch den Anbau der Austauschschalldampfer Typ C50 entfillt der serienméfige Katalysator.
" Please note: By attaching the non-original exhaust silencers type C50 the original catalyst is omitted.
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Fabrik- oder Handelsmarke und Typ der Kraftrider, fiir die die Schallddmpferanlage bestimmt ist
Trademark or trade name and type of the motorcycles to which the silencer-system is to be fitted

Kraftradtyp / Markenname Motor/ | Hubraum /| Nennleistung Anzahl der |ab Teile der
Type of motor- oder Verkaufs- | En- Total maximal / Génge des | Bau- tech-
cycle (Typ- bezeichnung/ |gine ylinde Rated i Schalt- jahr! nischen
genehmigung Trademark capacity power getriebes | | From Einheit /
Nr. bzw. ABE-Nr./ | or trade name [em [kwhnin'1] Number of | model- | Parts of the
Type-approval No. (88I76/ (ISO 4106; gear ratios | year separate
resp. ABE-No.) EWG) 95/1/EG, Anh. Il) technical
unit
Harley-Davidson Motor Company (USA)
Fs2 FXSTI #5# 1449 47/5400 M5 MJ M
(e4*2002/24* Softail Standard 24/3500 2004 |[3)
0002*05 24/4750
und folgende /  [FXSTSI 47/5400
and the following) | Springer Softail 24/3500
1 24/4750
FXSTBI 47/5400
Night Train 24/3500
24/4750
FXSTDI 47/5450
Softail Duece 24/3750
24/4750
FLSTCI 47/5400
Heritage Softail 24/3500
Classic 24/4750
FLSTFI 47/5450
Fat Boy 24/3750
24/4750
FLSTNI 47/5450
Softail Deluxe 25/3750
24/4750
FLSTI 47/5400
Heritage Softail 24/3500

[1] Serien-Krimmer / original manifold
[3] =zwei Hauptschallddmpfer / two main silencers Typ / type C50 @ 2201

" Hinweis: Durch den Anbau der Austauschschalldampfer Typ C50 entféllt der serienméRige Katalysator.
" Please note: By altaching the non-original exhaust silencers type C50 the original catalyst is omitted.
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